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INTRODUCCION

J. EI autor

Dos generaciones de Dorantes Carranza, padre ie hijo, podrian tomarse
como ejemplos caracteristicos de lo que fue el hombre espanol del siglo de
los descubrimientos, la conquista y la colonizaci6n. La primera, represen
tada por Andres, empalma a la perfecci6n con el tiempo de los Reyes Cata
licos y de Carlos V; epoca heroica, de hazanas casi inverosimiles y prodi
giosas, de aventuras y de violentas pasiones que no tuvieron precedentes, de
busqueda ansiosa y desesperada en pos de la universalidad del hombre, y
que concluye con la fatiga de un emperador, recluido en Yuste, adolorido
por la gota y por la pena de no haber visto satisfechos todos sus suenos de
grandeza. La segunda, que encuentra en Baltasar a un exponente tipico,
llena todo el reinado de Felipe II; corresponde al clasico hijo de conquis
tador nacido en Indias y en estas radicado: vive de las encomiendas y de
las glorias de su progenitor, se torna bur6crata y hasta letrado, crea su pe
queno Escorial donde pasara en calma buena parte de su existencia, y al
morir -igual que la regia majestad que Ie sirve de modelo- sepultara,
sin el saberlo, las "ansias de inmensidad" -que dice don Antonio Balles
teros- de un pais que en unas cuantas decadas se volvi6 ecumenico, y que
en la empresa gast6 tanta fuerza y energia, que del cansancio que le sobre
vino no se recuperara jamas. El siglo XVI espanol no coincide, cronol6gica
mente, con el ciclo exacto: comienza en 1492 con las lagrimas de Boabdil
y la fantastica locura de Col6n, y termina en 1598 con la muerte de Feli
pe II, devorado su cuerpo, aun en vida, por millones de gusanos.

Sabido es que la fama de Andres Dorantes Carranza -padre del autor
del texto que ahora publicamos- arranca de la ins6lita aventura que vivi6,
junto con Alvar Nunez Cabeza de Vaca, Alonso del Castillo Maldonado y
el negro alarabe Estebanico, durante nueve arios, en las llanuras intermi
nables de Norteamerica, despues del desastroso final de la expedici6n a
la Florida, de Panfilo de Narvaez, cuyos unicos sobrevivientes fueron el
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r sus tres compafieros mencionados. 1 De 1527 a 1536, los cuatro naufra
gos vagan errantes por tierras nunca antes pisadas por un europeo, descu,..
briendo todo un continente, sufriendo hambres, aeosos de los nativos y pe
ripecias e ineidentes que el novelista de mayor inventiva no podria /wber
imaginado. No son, desde luego, aventuras excepcionales en su tiempo; las
repetiran los hombres de Juan de Garay en el Rio de la Plata, 0 Gonzalo
Pizarro en busca del "Pais de la Canela", u Orellana metiendose en el
infierno del Amazonas, 0 Sarmiento de Gamboa congelandose en las deso
ladas latitudes de la Patagonia; pero todos ellos -y Andres Dorantes Ca
rranza no va a la zaga de ninguno- contribuiran a dar el tono epopeyico
de un pais y una epoca, y a asentar el pedestal del hombre que, como ente
que se niega a perecer, por sobrevivir es capaz hasta de hacer milagros.

euando el virrey Mendoza se entera de que han retomado al "mundo
civilizado" cuatro espafioles -pues seria injusto discriminar de ese genti
lido a Estebanico-, que por espacio de casi dos lustros /wbian permane
cido extraviados en las llanuras y en las selvas senoreadas por indios Mr
baros y nOmadas, es tal su entusiasmo, que no solo organiza una expedicion
para ir en busca de las Siete Ciudades, vistas en la imaginacion y en los
suefios del cuarteto de naufragos recuperados, sino que toma a dos de estos
bajo su proteccion, les promete encomiendas, y les escoge dos viudas ricas
para casarlos. El premio a tantas desdic/ws padecidas sera, en opinion del
paternal Antonio de Mendoza, la tranquila y muelle vida hogarena.2

A Andres Dorantes Carranza Ie toco por esposa la viuda de conquistador
dona Maria de la Torre, duena de la encomienda de Atzala, con la que pro
creo varios hijos. Su sitoocion en 1548 se refleja en la informaciOn de me
TitOS que extendio ese aiio, donde declara que "vino a aportar a esta Nueva
Espana once anos /w, donde llegado, se caso con una viuda, mujer que ha
bia sido de un conquistador desta Nueva Espana, cuyo nombre no declara,
que dejo un pueblo que se dice Maycalzingo, que es en la costa del Norte,
del cool ha oeM anos que debe a la hija del primer marido mil y quinien
tos pesos, de los euales paga en eada un ano eiento y cincuenta de eenso de
minas. Y por no ser pueblo de granjeria y en tierra calida, y que cada dia
es menos, no se puede desempefiar, por 10 cool siempre esta en los montes;

1 Vease, Naujragios de Alvar Nunez Cabeza de Vaca y Relacion de la Jomada que hizo a
la Florida con el Adelantado Panfilo de Narvaez, inserta en Paginas para la Historia de Sinaloa
y Sonora, Mexico (Editorial "Layac"), 1944, t. I, pp. 1-74.

• Escribe el mismo Baltasar: "Y a mi padre y al Capitan Castillo Maldonado caso eI mmo.
don Antonio de Mendoza con dos viudas, senoras de pueblos, que el que yo alcance a heredar
valia cuando se me quito, cinco mil pesos de renta, y quede lan desnudo y en cueros como 10
salio mi padre de la Florida." Sumaria Relacion de las cosas de la Nueva Espana, por Bahasar
Doranles Carranza. Version paleografica por don Jose Maria de Agreda y Sanchez. Mexico (1m
prenta del Museo Nacional), 1902, pp. 266-67.
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y que tiene un hijo y tres hijas, legitimos, y siempre ha tenida sus armas a
caballo para servir." 3

El hijo a quien se refiere don Andres no es otro que nuestro Baltasar,
porque en un juicio que la Inquisicion Ie siguio a este, en 1563, "dijo que
se llama Baltasar Dorantes, y es de edad de quince afios, poco mas 0 me
nos"/ de lo que se colige que debio haber nacido par los mismos dias en
que su padre se quejaba de su precaria situacion economica.

Los conquistadores 0 los primeros pobladores siempre consideraron exi
guo el premio que par sus hazafias les otorgaba el monarca. Nunca estaban
satisfechos de las mercedes concedidas, y exigian a cada rata nuevas re
compensas, exhibiendo una miseria y una dranuitica estrechez que distaban
mucho de ser Teales. Por eso, hay que ver con sumo. cautela sus informacio
nes de meritos, en las que la pobreza que pintan no era mas que una argu
cia paTa mover a Su majestad a aumentarles su patrimonio en mas tierras,
mas indios y mas minas.

Baltasar Dorantes Carranza -10. segunda generacion que integra el si
glo XVI espafiol- fue un clasico hijo de conquistador, rico, mimado, con
una juventud borrascosa y frivola: el equivalente del "nifio bien" de nues
tro tieTfLpo. Nacido en 1548 en la ciudad de Mexico -0 quiza en Atzala
que era, como yo. se ha dicho, el pueblo de encomienda de su madre-, fue,
a no dudarlo, un muchacho de inteligencia despierta y de una fogosidad tan
precoz, que su nombre surge por primera vez a la posteridad, de la caotica
selva documental de aquella centuria, a traves de un escandalo en que se
vio envuelto euando apenas tenia quince anos de edad: acusado del delito
de bigamia -0.1 que luego se afiadira el de paligamia-, se le encierra en
la careel del Arzobispado y se Ie abre el pToceso correspondiente. Baltasar
se fuga de 10. prision y va a refugiarse a Atzala, al lado de su madre, mien
tras sus abogados tratan de probar en las tribunales de la capital una inocen.
cia del enjuiciado que, viendo despues de cuatro siglos las actuaciones judi.
ciales respectivas, sigue sin convencernos, como seguramente no convenci6
en su tiempo a los que Ze juzgaban, pues el picarD de Baltasar lue senten
ciado, el 27 de octubre de 1564, a pagar "cienta ochenta pesos de oro co·
mun . .. y tres afios de destierro de todo este dicho Arzobispado." Par su
puesto que el defensor -bien remunerado por dona Maria de la Torre, viuda
por segundo. vez, pues Andres Dorantes yo. habia fallecido en este tiempo
apeZa, aZegando que es injusta e improcedente dicha sentencia, "mayor-

• Francisco A. de Icaza, Diccionario autobiogrclfico de conquistadores y pobladores de Nueva
Espana, Madrid, 1923, t. I, pp. 195-96.

• AGN, Ramo Inquisicion, t. 25, expo 3, Is. 18·86: "Ano de 1563. De olicio contra Bahasar
Dorantes, sobre decir que es casado dos veces."
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mente en personas de autoridad, caballeros hijosdalgo de calidad, como lo
son el dicho mi parte y la dicha su madre y deudos." 5

EI enamoradizo hijodalgo salio bien librado del lio, pero el susto re
cibido debio haberle hecho reflexionar, pues sento eabeza, se dedico al es
tudio, cuido de acrecentar su hacienda, y se abrio paso en la carrera buro
cratiea, contando con el apoyo y la proteecion de varios importantes virreyes,
desde don Martin Enriquez hasta el Marques de Montesclaros. Gonzalez
Obregon, apoyandose en 10 escrito por el mismo Baltasar, menciona los dis
tintos cargos que desempefio nuestro personaje, de la siguiente manera: "Fue
tesorero del Rey en la eiudad y puerto de Veracruz, y sirvio 'en otms ofi
cios de gran calidad y eonsideracion en este reino', y las 'ocupaeiones gran
des' en que siempre estuvo, Ie impidieron muchas veees eonsagrarse a es·
cribir mucho y bien, como Ie gustaba, pues el mismo nos refiere que sus
aficiones literarias 10 llevaron hasta enfermarse en varias ocasiones. Fue
nombrado tambien por 'la nobleza de los conquistadores y pobladores' de
Nueva Espana para ir de Procurador a Castilla, sin duda con el fin de re
damar honras y premios por los servicios que aquellos habian prestado en
las conquistas de la tierra, y cuyos hijos, olvidados y pobres, reclamaban
auxilios. I gnoramos si llego a realizar el viaje; pero tal eomision, si no la
cumplio en Castilla, si proeura desempeiiarla aqui, impetrando favares de
los virreyes, entre los cuales mueho Ie distinguio D. Martin Enriquez, a
quien acompaiio en una balsa para atravesar el rio de Tlaucotitlan, cuando
iba camino de Acapulco para embarcarse can rumbo al Peru; y entre sus
'desgracias' cuenta nuestro autor el no haberle seguido hasta esos reinos,
pues a ello Ie invito can instaneia el Virrey prometiendole coloeaeion en su
casa y hacerlo rico." 6

Podemos aiiadir a 10 anterior, que en los ultimos aiios del siglo XVI, al
crearse la Sala de las Congregaciones, de cuya funcian hablaremos mas
adelante, Baltasar fue nombrado "Iuez de Visita y Demarcacion", y que
quiza fue este el ultimo empleo importante que desempeiio, pues hacia 1605
todavia 10 conservaba, y para 1613 ya habia /allecido. 7

• Ibid. EI Profr. J. Ignacio Rubio Mane, Director del Archivo General de la Nacion. ha
ordenado la copia paleognifica del interesantisimo proceso de Baltasar Dorantes Carranza. con
miras a una futura publicacion. Sen! un servicio inapreciable para el conocimiento de uno de los
aspectos mas jugosos de la vida colonial.

• Prologo a la Sumaria Rclaci6n. op. cit.• pp. IY·Y.
? "Informacion de meritos y servicios de los capitanes Andres Dorantes y Juan Bra\'o de La·

gunas, y de don Baltasar y don Sancbo Dorantes de Carranza. Mexico. 8 de julio de 1613". en la
Sumaria Relacion, op. cit., p. 466. Yease tambien la ficha niim. 414 del Catalogo de Pobladores
de Nueva Espana. Arreglo, Introduccion e Indices por Edmundo O'Gorman, Mexico (Archivo Ge
neral de la Nacion), 1945, p. 159.

674



II. La ohra

Baltasar Dorantes Carranza, que ocupa un lugar destacado como cronis
ta novohispano, por su ya clasica Sumaria Relaci6n de las Cosas de Nueva
Espana, ha permanecido un poco en el ostracismo de parte de los investiga
dores, quiza porque no se tenian notieias ciertas de otros eseritos suyos.
Suerte, y muy grande, es dar a conocer ahora otra de sus obras, 1a que
encabezamos con el titulo de Relaci6n de La Guacana, que aunque de me
nores pretensiones que la anterior, no deja de ser valiosa, ni de brindarnos
nuevos matices que con/orman y con/irman La elevada dimension humana
-pasando por alto, desde luego, los naturales devaneos de su primera ju
ventud- que hubo en este crioUo ejemplar.

EI eserito de Baltasar que motiva estas lineas, fue realizado en funcion
de sus tareas como juez adserito a la o/icina 0 Sala dedieada al arduo y
engorroso problema de las congregacfones de pueblos de indios. En diver
sos trabajos nos hemos ocupado ya de esta cuestion, y a eUos remitimos al
lector que se interese en conacer algunos detaIles de esa peculiar politica
demografica, que a principios del siglo XVII, par sus desastrosos resultados,
estuvo a punto de causar una verdadera revolucion social en Nueva Espana. 8

En el presente estudio solo nos referiremos a las congregaciones de La Gua
cana, Michoacan, de las que nuestro aUlor fue nombrado "Iuez Visitador y
Demarcador", y cuyo expediente es el que publicamos a continuaci6n.

La labor ejecutiva del juez congregador era precedida siempre de la
inspeccion ocular realizada por el juez demarcador. Este funcionario debe
ria poseer conocimientos topogra/icos y geogra/icos, y cierta experiencia
en materia de viajes, porque de la exaclitud de los datos que recogia, de
10 atinado de sus observaciones, y de la honrada aplicacion de su criterio
cientifico y humanista, dependia en un elevado porcentaje el exito 0 el fra
caso de una determinada eongregacion.

No siempre, por desgraeia, prevalecieron las cualidades y calidades ne
cesarias en todo buen demarcador. Mejor dicho, tales empleos, habitual
mente bien remunerados, se otorgaron a /avoritos, carentes de cieneia y
conciencia, que se coludieron con encomenderos que ambicionaban apro
piarse de las mejores tierras de los indios, que redactaron in/ormes geogra-

5 Veanse en Ia Segunda Serie de nuestro Boletin, los siguientes estudios: Mandamientos del
Virrey Conde de Monterrey para la Congregaciun de pueblos de indios en la Alcaldia Mayor de
Valladolid (t. I, num. 1, p£,. 9-55), Relacion de agravios de los naturales de la Provincia de los
Motines de Colima contra su Alcalde Mayor y Jue. Congregador (t. I, num. 2, pp. 201·212l,
Protesta de los indios de Atorac para no ser congregados en el pueblo de Tecpan (t. I, num. 4,
pp. 535-549), Visila, Congregacion y Mapa de Amecameca de 1599 (t. II, num. 1, pp. 5·46), y
Documcntos para fa llistoria de la Ciudad de flalladolid. hoy Morelia (t. III, num. 1, pp. 5-98).
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ficos tendenciosos y faLsos, que hicieron mapas equivocados -0 por impe.
ricia 0 por mala fe-, y que con su intencionada distorsion de La reaLidad,
concluyeron por perjudicar, arrebatandoles su modesto patrimonio, a cientos
de comunidades indigenas.9 Por fortuna, Dorantes Carranza no fue uno de
esos venales y despiadados funcionarios.

La descripcion de La Guacana de nuestro autor, que los lectores tienen
a La vista, en una version compendiada de la epoca, de un expediente cuyo
original debio haber sido bastante voluminoso, escapa al enjuiciamiento ne·
gativo que arrancan las obras de otros de sus colegas de La Sala de las Con.
gregaciones, que no cumplieron con el minimo deber que se les exigia: La
ecuanimidad y La veracidad.

Analizando el documento en cuestion, sabemos que a Baltasar se Ie asig.
no la tarea de que hiciera las demarcaciones -en realidad, descripciones
territoriaLes- de una vasta comarca de La tierra caliente michoacana, con
La Guacana como centro 0 base de operaciones. Antes de iniciar su recorri.
do fue a Patzcuaro, cabecera de la Alcaldia en cuyo distrito caia fa zona a vi
sitar, donde adquirio valiosos informes, consultando a "personas de calidad y
prticticas en el conocimiento de los pueblos y sitios de la Provincia de Me·
chuacan". ;,No es esta la actitud adecuada y cientifica de alguien que pre
tenda realizar, 10 mejor posible, la descripcion geografica de un determi
nado territorio? Hecho 10 anterior, Dorantes Carranza emprendio su visita,
principiando por La Guacana, que describe junto con otras localidades,
como Capirio, Enguaran, Phumacopeo, San Martin, Santiago, Churumuco,
Cutzaro Xalpa y Tzinagua. Especial mencion hace de la mina de cobre de
Enguaran, donde brotan a raudales observaciones inteligentes y datos de la
mayor importancia para la historia de la mineria en Mexico.

En la segunda parte de su tarea, y como ocurria siempre en diligencias
de esta naturaleza, Baltasar procede a recoger la "informacion de olicio",
advirtiendo, con un raro sentido de la legalidad, que se hizo con personas
que, conociendo la region, vivian fuera y no tenian intereses dentra de ella,
para asegurar asi la imparcialidad de sus juicios. Por ultimo, reunidos todos
los datos, extiende su primer parecer, en el sentido de que todos los pueblos
sujetos a La Guacana se congreguen en esta localidad, ya "que han de que
dar en cuadra y cuadrunados y juntos al pueblo y casas de La Guacana."

Los afectados con el cambio no estuvieron de acuerdo. Dorantes Carran
za, quien parece que ademas de demarcador fungio como juez congregador,
escucha pacientemente las "alegaciones y contradicciones" de los indigenas.

• Este juicio general 10 hemos obtenido consultando cientos de expedientes del Libra de las
Cangregacianes, que se halJa en nuestro Archivo, y del eual proyeetamos haeer una publieacion
en feeha proxima.
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Y es curioso 10 que ocurre: aquellos no disputan con el funcionario del Go
bierno -como se ve en casi todos los expedientes de congregaciones-, sino
que contienden entre si. Los de Churumuco explican que su pueblo es el
mejor de la comarca, enumeran sus calidades y dones, negados por los de
La Guacana, "en gran dano y perjuicio suyo, con falsa y siniestra relaciOn
y contra toda verdad"; en consecuencia, solicitan ellos la sede de la con
gregacion. Los otros no se quedan atras, y en los dimes y diretes de ambos
pueblos, que el juez escuch6 con encomiable imparcialidad, el lector tiene
un magnifico retrato psicol6gico del indigena de la Colonia, que defiende
sus derechos con argumentos a menudo solidos, en veces pateticos, y en
ocasiones con ingenuidad y gracia tales, que rayan en 10 sublime. Al reco
ger nuestro autor, con la amenidad con que 10 hace -pese a tratarse de un
documento judicial-, el pensamiento y la forma de discurrir de aquellos
buenos tarascos, se anota un triunfo magistral como escritor, como huma
nista y casi como humorista, en el mas sano sentido de la palabra.

EI dictamen definitivo de Dorantes Carranza se amold6 a los intereses
de los pueblos en disputa. Buen diplomatico, juez integro y vertical, descu
briendo en sus decisiones el anhelo que tenia de no perjudicar a nadie,
acuerda formar dos congregaciones, una en La Guacana (con Capirio, En
guaran y Phumacopeo), y otra en Churumuco (con San Martin, Santiago,
Cutzaro Xalpa y Tzinagua). Asi rinde su parecer, que es ratificado en Me·
xico, el 24 de octubre de 1605, por BIas de Sande y Luis Maldonado, fisca
les de la Sala de las Congregaciones. Con este auto concluye el expediente.

Dorantes Carranza fue un excelente y agudo escritor, un letrado de su
tiempo -los tiempos de Cervantes-, que si no leg6 a la posteridad mas
obras que las escasas que de el conocemos, fue porque sus actividades bu
rocraticas Ie impidieron dedicarse a aquella noble labor para la que tan
superiormente se hallaba dotado. Por los anos en que se Ie nombraba juez
demarcador en La Guacana, daba fin a su Sumaria Relaci6n, que es la
obra que 10 ha consagrado. La erudicion, la experiencia, el buen tino, la
copiosa informacion, la sllelta y amena redacci6n, galas todas btas que Ie
otorgan a aquel escrito un lugar envidiable en la historiografia de la Colo
nia, podrian aplicarse igualmente a nuestra Relaci6n de La Guacana, sal
vando siempre, desde luego, la distancia que hay entre una obra de altos
vuelos y unas simples diligencias testimoniales. Los estrechos limites en
que se mueve la actividad de Dorantes Carranza como juez demarcador,
acusan, logicamente, la peqllenez de miras de su informe sobre La Guaca
na, punto minusculo dentro de la vastedad del virreinato. Solo al genio y a
la pericia del autor se debio que un documento rutinario, de los muchos
que se elaboraron en la epoca de las congregaciones, resultara una verda-
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dera relacion geogra!ica, con abundantes datos estadisticos, economzcos y
humanos, que en su conjunto integran el retrato de una bella region de
nuestra patria, en un momenta determinado, pintado par un artista de las
letras que tuvo la virtud de utilizar los colores TTUis bellos de su paleta: el
buen mirar, el buen enjuiciar y el buen decir.

E.L.V.
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LA GUACANA. RELAClON DE LOS AUTOS HECHOS POR BALTASAR DORANTES DE

CARRANZA, JUEZ NOMBRADO POR EL VIRREY CONDE DE MONTERREY, EN LA VI

SITA Y DEMARCACION DE LA PROVINCIA DE "LA GUACANA", "CHURUMUCO",

"TZINAGUA" Y SUS SUJETOS, EN "MUCHUACAN" COMO PARECE EN LO SIGUIENTE 1

Diosele comision al dicho juez para que entre otras demarcaciones que
se Ie cometieron, la hiciese del pueblo de Enguaran, en la Provincia de Me·
chuacan, mandandole que primeramente verificase por informacion de tes·
tigos con mucha claridad y puntualidad bastante, el temple del dicho pueblo
de Enguaran, si era caliente 0 templado, tirante a frio 0 a caliente, y que fru
tos y de que calidad se cogen en el, y 10 mismo del temple de La Guacana
y su calidad; y la capacidad de tierras que tiene el dicho Enguaran, yean·
tidad de tributarios que puede recibir en si, con relacion de las aguas, mon
tes y pastos que tiene, y que tierras para darles de regadio y temporal. Y no
hallando que tiene capacidad el dicho pueblo de Enguaran para recibir 400
tributarios, poco mas 0 menos, dentro en si, buscase en su circunvecindad
y contorno que no excediese en distancia de una legua 0 legua y cuarto,
sitio acomodado de temple, tierras, aguas, montes, y en efecto disposicion
bastante que pudiese recibir y sustentar la parte de los dichos 400 tributa
rios que no pudiese recibir Enguaran; y si hallase sitio can la dicha dispo
sici6n, recibiese cerca de ella informacion, e hiciese relacion con bastante
claridad.

Y que ansimismo hiciese averiguaci6n del temple, tierras, calidad yea·
pacidad del pueblo de Chummuco y Tzinagua, can particular adverteneia
si habia muy considerable diferencia del temple de estos dos pueblos y
otros algunos de los sujetos de La Guacana al de Enguaran, y al que en su
contorno se habia de buscar en caso que no fuese capaz para toda la dicha
congregaci6n; y si hubiese diferencia notable del pueblo de Churumuco y
Tzinagua, y los demas a Enguaran, de suerte que obligase a haeer con-

1 Original en AGN, Ramo Civil, t. 77, expo 12, fs. 89-96.
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gregaci6n en algunos de estos pueblos de tierra caliente, averiguase si era
buen sitio el de Churumuco 0 cual otro fuese mas dispuesto y a proposito.
Y que tambien hiciese notificar a los de La Guacana y sus sujetos, advir.
tiendoles que la resolucion que se ha tornado en congregarlos y reducirlos
al pueblo de Enguaran y sitio que de nuevo se hubiese elegido en su veein
dad, pOl' falta de capacidad, no habiendo mucha diferencia del un temple
al otro, y que en caso que no pareciese mucha la diferencia del pueblo de
Churumuco y Tzinagua y los demis pueblos que fuesen de su mismo tem
ple con el de Enguaran, les hiciese notificar como se habia tornado reso
lucion, que se juntasen y congregasen en el dicho pueblo de Enguaran, y al
sitio que en su vecindad se hubiese elegido poria dicha falta de capacidad;
y si por la diferencia de temple pareciese conveniente reducir todos estos
pueblos de tierra muy caliente a Churumuco, 0 a otro sitio como iba dicho,
eligiese sitio donde se congregase y 10 notificase y diese a entender a los
dichos indios, y les recibiese las contradicciones que hiciesen e informa
ciones si las quisiesen dar, y advirtiese que habiendose de hacer congrega
cion en esta tierra caliente, hasta ahora habia parecido bien el sitio de
Churumuco.

Y parece por un discurso largo, haber el juez en la ciudad de Paz.
quaro hecho consulta y tornado parecer pOl' escrito de personas de calidad
y pnicticas en e1 conocimiento de los pueblos y sitios de la Provincia de
Mechuacan, para ir a su demarcacion con alguna noticia y claridad, para
que se buscase el buen efecto de su comision, de que no se saco relacion
por ser muy largo y muchas las personas y pareceres, que sera necesario
verse a la letra, desde fojas 4 hasta 8.

Y por diferentes autos que estin al principio del proceso de estas dili·
gencias, consta haberlas hecho el juez en los pueblos donde llegaba notifi
cando y dando noticia del efecto de su comision, asi al ministl'o de doctrina
pidiendole consejo, requiriendole que en sus platicas y sermones persua
diese a los indios a su congregacion, como a los mismos indios para habel'
de visitar y demarcar sus pueblos, mandandoles exhibir las tasaciones de
sus tributos, y que diesen padron de los tributarios que en cada pueblo ha
bia, citandolos para las dichas visitas y demarcaciones, y previniesen pin.
tor para ellas. Y presentaron sus tasaciones, que por la de La Guacana y
sus sujetos, parece tener 112 tributarios, y por la del pueblo de Tzinagua
y Churumuco 148 tributarios y medio, como de las dichas tasaciones y
autos parece, desde fojas 9 hasta 14.

El pueblo de La Guacana, cabecera de la encomienda de Pedro Pantoxa,
vecino de Pazquaro de donde esta doce leguas, tierra caliente y humeda,
por causa de tener su asiento en una canada y los rios que Ie circundan van
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casi llanos, con el suelo del pueblo sin hondura. Coge de claro el dicho pue
blo el norte en algunos tiempos del ano, de manera que arranca y derriba
los platanales, y con mas fuerza a los que tienen fruto, y destecha las casas
y la iglesia. Esta en esta forma el pueblo, y a los alrededores en su asiento
y muy cerca, tiene naranjos, platanales, zapotes colorados y negros, arboles
de patlaxtli y de cacao, y tienen de cosecha de 15 a 20 cargas de cacao por
ano. Tienen tierras en que se siembran maiz, chile, algod6n, melones, san
dias y otras semillas y legumbres, y respecto de la mucha fruta que en este
pueblo se coge, son muy aprovechados y ricos, porque la sacan para Me
chuacan y otros pueblos de su Provincia, y para Queretaro y otras partes.
Es pasajero de jornada forzosa para la costa de Zacatula, y el reparo y re
fugio de los caminantes en que toman refresco como puerto y lugar donde
se rehacen y reforman de algunas cosas para su camino. Tienen a la parte
del norte sierras de pinales ados leguas, y sin estos otros arboles que hay
derramados en su circuito. Son 58 tributarios de lengua tarasca doctrina
dos de un beneficiado. La forma y edificio de la iglesia, hospital y casa de
l~s i?dios, de adobe con cubiertas de paja, que es el uso comun de esta Pro
vIllcla.

Citaronse los principales y otros mandones de este pueblo mediante el
interprete, para los autos y pintura, y notific6seles que acabada la demar
caci6n de los demas pueblos, serian llamados para dades a entender el
efecto de su congregaci6n, con audiencia y termino para sus alegaciones y
defensas, a fojas 18.

SITIO PRIMERO. Y por un auto dice el juez que para ver y pasear
los sitios que constan de los pareceres y consulta que hizo en Pazquaro,
lleg6 al primer sitio, que se lla [rna] Tzinapequaro, que esta en un llano
que Ie atraviesa el camino que va al pueblo de Enguaran, y ados tiros de
arcabuz del precedente, pasando una barranca, que adelante estan las huer
tas. Este sitio parece seria malsano por tener un rio al oriente, porque na
turalmente las exhalaciones y humedades de los rios, les trae consigo el
movimiento natural de los cielos de oriente a poniente, y caen sobre los
pueblos que estan al poniente de los dichos rios; y si se poblase, podian
gozar de las tierras que van el rio abajo en gran distancia, donde hay muy
buenas canadas. El temple es mejor que el de La Guacana, porque el dicho
asiento esta amparado y cubierto de la sierran [sic] que llaman de furuyo,
y ansi esta mas libre del norte y humedades que de el de La Guacana.

SITIO SEGUNDO. Visit6 el dicho juez el segundo sitio, que se llama
Etuquaro, pasado el rio que Ie cae ados tiros grandes de arcabuz, y otro
arroyo que Ie cae otra tanta distancia mas al oriente, y estara un cuarto de
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legua de La Guacana. Hay arboles espinos y ciruelos; era SltlO antiguo y
poblado donde habia [yaca]tas. Esta el asiento en unas lomas llanas que
vienen de la parte del oriente, desde un cerro que se llama Charapetihuata,
tierra limpia, y que pueden gozar de los dichos rios y de las dichas huertas
de La Guacana.

SITIO TERCERO. El juez visito otro sitio que se llama Huririco, y por
otro nombre Aguas Calientes, que esta [en] una lorna alta, larga y llana,
en que hay mucha piedra suelta, y esta el rio Grande un tiro bueno de
arcabuz; y el arroyo de Tzitzixo Ie cae mas cerca, quedando las Aguas Ca
lientes al oriente. Y esta el asiento un cuarto de legua de La Guacana, que
dando el nacimiento de las dichas Aguas Calientes arrimado al fin de un
cerro llamado Zurihuato, las aguas dichas son medicinales y salutiferas de
BU naturaleza y cosecha, y amigas de la sanidad del hombre, a donde algu
nos vienen a tomar banos por ser muy a proposito.

SITIO CUARTO. Visito el dicho juez otro sitio llamado Capirio, por
algunos arboles que llaman capirez que estan en el dicho asiento en una
llanada alta, y tiene por la una parte el arroyo que baja de tierra fria, y
a la parte del oriente el rio Grande, un tiro de arcabuz, poco mas ° menos.
Es tierra enjuta y acomodada, desabajada y seca, y mas limpios sitios y de
mejores aires que el de La Guacana, donde se diferencia mucho, aunque
en tan poca distancia; y todos estos sitios y el dicho pueblo de La Guacana
estan a cuatro leguas de la mina de los cobres, y a tres del pueblo de En
guaran. Y dice haberse hallado presentes a la visita de estos sitios los al
caldes y principales nombrados en la demarcacion de La Guacana.

EL PUEBLO DE CAPIRIO. El pueblo de Capirio, sujeto de La Guacana,
que demarco Francisco de Soria, escribano real y de esta comision, habien
dosela dado para ello el juez por indisposicion que tuvo, dice que dista
este pueblo de su cabecera nueve leguas, y que tiene su asiento en un llano
al poniente de la dicha Guacana, y que demuestra ser mas caliente que ella.
Tiene 13 tributarios de lengua tarasca y de la dicha doctrina; la iglesia,
hospital y casas de los dichos indios son de adobes cubiertas de paja. Pasa
por la parte del sur, casi junto al pueblo, un rio caudaloso que llaman de
Aumau; lleva mucho pescado; los dichos indios son pescadores; tienen sus
sementeras a orillas del dicho rio, y de la humedad de el se aprovechan
para sembrar en elIas sandias, melones, chile y algodon. Cogen al ano tres
veces maiz, por ser la tierra muy fertil, en que hay muchos baldios; beben
del dicho rio, queman lena de arboles espinos, ciruelos y guamuchiles, de
que hay cantidad; aprovechanse los dichos indios de sus sementeras y labo
res de frutas en cantidad de treinta pesos por ano cada uno. Es camino pa-
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sajero a las minas de Contenbaro, que estan ya despobladas, y para otras
partes, y venden a los pasajeros bastimento. Citaronse como los demas, a
fojas 18.

SITIO QUINTO. Visit6 el dicho juez un sitio que llaman de Enguara
nicho, que esta ados leguas y media de La Guacana y al oriente de el; y
es el dicho sitio entre el rio de Enguaranicho y un arroyo que se dice Xan
huanhuero, que el dicho arroyo se seca por la Resurreeei6n. Esta este sitio
entre eerros, abarraneado por lomas y quebradas sin proporcion ni vista,
lleno de palmas montesas y espinales; y en la disposicion, ni por el oriente,
poniente, norte ni sur, no se puede dar proposici6n a poblaei6n ninguna,
ni tiene tierras, y esta a media legua del pueblo de Enguaran y una y media
de la mina. Y no hay que haeer caso de 10 que se propuso en los pareceres
de la eonsulta para ningun efecto, a fojas 19.

EL PUEBLO DE ENGUARAN. Sujeto de La Guacana y de su doctrina,
de donde dista tres leguas, y a una de la mina de los cobres, es la dispo
sicion del pueblo bastante sitio para los 4,00 indios que cita la comisi6n,
aunque en partes por 10 mas bajo del llano se aniega y hace eienega, y par
10 mas alto de los cerros que les circundan, caen las aguas y Ie humedecen,
y ansi el pueblo es humedo. Tiene cantidad de espinos, que s6lo sirven para
cercar las sementeras; hacen lena de otros arboles que Haman eloquhuytli,
y de estos son raros y pocos, que para la poblaci6n en un ano 0 dos se acaba
ran, aunque a la parte del norte, ados leguas tiene sierras de pinales, en
tierra mas fria; y a la del sur entre cerros que se demuestran a media le
gua, tienen encinales. £1 pueblo tiene dos arroyos que Ie circundan; el rna·
yor se llama Guirinhicho, viene del oriente y pasa por la parte del sur del
pueblo, y dura su corriente hasta Resurrecci6n, y cuando quieren entrar
las aguas, se seca de todo punto; y el otro mas pequeno se llama Pectomu
cho, que viene del norte y pasa al poniente del dicho pueblo; es de poca
agua y se seca la corriente de el porIa parte de ahajo, y de la de arriba
quedan rebalzados algunos charcos de agua de que beben, y para toda la
congregaci6n. Podria haber agua, alegnindolos y haciendo pocillos. Tie
rras, a 10 que demuestra la disposicion del sitio, las hay. Como se va a la
mina, baja a una canada entre el norte y el oriente, que pOl' las aguas esbi
con mucha agua, y de la humedad que queda en sus orillas, pueden sem·
brar y coger cosas de legumbres, tomates, chile, sandias y melones, como
se ve en esta provincia de otros pueblos por la misma exseci6n [sic]. Esta
este al oriente del de La Guacana, y es temple muy caliente y tiene muchos
mosquitos. Son 9 tributarios de la dicha lengua; no siembran ni cogen nin
gun maiz ni otros frutos, porque no quieren mas granjeria que ser mine-
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ros, y ansi 10 confesaron por el interprete. No es camino pasajero para ni,,
guna parte. Hizose a sus principales la citaci6n que a los demas, a fojas 20.

LA MINA DE LOS COBRES. Y pOl' un auto, dice el juez Ie parecio
convenia al servicio de S.M. llegar a la mina de los metales del cobre, para
ver su disposicion y avio, porque Ie parecio que el fin porque se pretende
hacer la congregacion en el pueblo de Enr;uaran, que esta a una legua en
respecto del avio y labor de la dicha mina, la cual vio en 10 alto de un ce
rro, entre olros muy grandes a la parte del norte, la cual es de los indios
del dicho pueblo de Enguaran; y los metales que de ella sacan los natu
rales de este pueblo, los compran pOI' cuenta de S.M. sus ministros. Y ansi,
debe ser favorecida la labor de ella, porque es de gran grandeza, y que si
toda' se labrase por cuenta de S.M. comprando a los indios todos los me
tales y se reforzase de gente para este efecto, 10 seria muy grande en la
abunclancia del metal que se fundiese y labrase para el artilleria, dando
la orden que convendra. Que el dicho juez protesta de irse informando y
sabiendo 10 que convendra y la advertira adelante en este proceso, porque
aunque al presente hay minero que con este nombre la beneficia y es be
neficiario de S.M. asalariado, se ha de poner en punta la dicha labor, pues
la dicha mina y metales no puede faltar ni ha faltado de doscientos anos
que ha que se labra en tiempo de los casonzil e reyes de aquella provincia.
como parece a fojas 21.

SITIO SEXTO. EI juez visito el sitio de Tessiquirancha, que esta entre
dos arroyos, que el uno se llama Tarinbo y el otro Aguapo, que por la seca
falta el agua, sin quedar rastro de ella, perdiendo del todo su corriente.
Hayen el dicho sitio arboles frutales y amacuahuitl, que no son de consi.
deraciOn. En toda la disposicion, entre lomillas abarrancadas que haeen
muy mala aficion, traza en forma de quebradas, de que hay muchas, y no
se puede hacer asiento ni poblaz6n en 10 bajo, porque es muy humedo y se
suele anegar; y por las lomas, que es 16 alto, no hay disposici6n de asiento
para casas. Esta al oriente de Enguaran.

SITIO SEPTIMO. Visit6 el dicho juez el sitio que llaman de Quiringui
chuyaguapo, entre el rio de su nombre, que se seca de marzo en adelante.
y el arroyo de Guayapo esta al oriente, y el otro al poniente, y cogen el
sitio en media hasta enfrente de la mina, a media legua, que Ie cae al norte;
y el dicho sitio, al oriente de Enguaran. Tiene tierras al poniente en las
riberas del rio de Cuiringuichu. Es sitio desachapado, y se pudiera fundal'
poblaci6n por las partes mas llanas. Tiene a media legua larga, montes de
encinales y otros arboles.
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SITIO OCTAVO. Visit6 ansimismo el dicllo juez otro sitio, que es el de
Phumacopeo, a una legua de la mina y a dos de Enguaran. Es en un llano
corto prolongado en forma de manga, angosto, y que pOl' alguna parte se
ensancha mas, todo corto entre picos de grandes cerros muy altos que tie
nen el dicho asiento en 10 profundo y bajo; lleno de muchos palmares sil
vestres, en que se puede dar forma a una poblaci6n de poca gente; tiene el
arroyo grande de Puturo, de agua perpetua; parece ha sido Iugar pOl' su
disposicion y aguas dande estaban las huertas que cita el parecer de Pedro
Pantoxa en la consuha de Pa::quaro.

EL PUEBLO DE PHUMACOPEO. Sujeto de La Guacana, y a seis Ie
guas de Sli cabecera, donde a~i"te su beneficiado. Tierra muy caliente y de
muchos mosquitos; esti en el remate y fin de un llano largo abarrancado
par la una parte y porIa otra cerros'y lomas en una angostura, abochor
nado entre arboles sin provecho de vista y asiento triste; beben del arroyo
Puturo; tienen algunas sementerillas de maiz y algunos platanales; no es
pasa jero; son 13 tributarios y media de lengua tarasca; dista tres leguas
de Enguaran y dos de la mina. Hizoseles la notificaci6n que a los demas,
a fajas 23.

EL PUEBLO DE SAN MARTI!','. Sujeta de Churumuco, a una legua de
su cabecera y nueve de La Guacana, clonde asiste su ministro, esta despo.
blado, donde no se hall6 mas que un indio casado, porque de 50 tributa
rios se murieron los 40, y los 10 huyendo de la peste se fueron al pueblo
de Sant£ago, tambien sujeto de Churumuco; toda es lengua tarasca y de Ull

temple.

EL PUEBLO DE SANTIAGO. Sujeto de Clmrumuco, a media legua de
el y a nueve y media de La Guacana, de sa doctrina, pueblo muy caliente,
esta en un llano, con agua harta y montes; no es pasaje ni pueblo de im
portanci.1; tiene 30 tributarios con los que a el se pasaron de San i11artin,
y de la dicha lengua. Hizose la misma notifieaei6n que a los demas, a

£ojas 24.

EL PUEBLO Y CABECERA DE CHURUMUCO. De la Real Corona,
visit6 el juez corriendo mas de una legua de sus terminos y tierras advir
tiendo las eircunstancias necesarias, e informandose de todo lleg6 .11 rlO
Grande y paso del bals.1je que est:.i a media legua del pueblo, el eual esta
situado en un llano alto desabajado, y de muy lindo y gracioso asiento, sin
arboles ni otras sombras, en suelo muy enjuto y seeo, espacioso y de lar
gura, .11 amparo de lejos pOl' todas partes, de 10 mas altas, que ponen el
sitio en cuadra y traza de plaza, dandole muy buena faycion [sic] y sali-
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dad de llanos y tierras muy frutuosas, largas y bastantes para una muy
buena congregacion.

Es temple muy caliente, pero muy sano, por ser tan seco; goza de muy
buen cielo, que aunque no llueve sino raras veces, no impide a las cose
chas de maiz y otras cosas de que son muy aprovechados. Tiene entre ca
sados y solteros 75 tributarios de lengua tarasca, de la dicha doctrina de
La Guacana, de donde dista doce leguas de malos caminos. Tiene dos rios,
el uno muy grande y caudaloso por delante y al sur del dicho pueblo, de
que alcanzan gran pesqueria; y otro rio que baja de Phumacopeo, y pasa
por junto a las casas. Secase su corriente por junio hasta que llueve, y en
el interin beben de charcos que se rebalzan del dicho rio a partes y en
pocillos que abren a mano en el con mucha facilidad, de manera que aun
que les falta, tienen agua bastante para beber, y rio Grande les eae tan
cerea, que se pueden aprovechar de el para beber y para sus bestias con
facilidad.

Tienen a las orillas de ambos rios muchas sementeras de humedal, y
al presente tenian sandias en cantidad, melones, camotes, frisoles, chile,
tomates, algod6n y maiz que estaba de tres y cuatro palmos la caila, de
muy vistosa vista; labran sin beneficiar las tierras, ni desyerbarlas, porque
la inundacion del rio la fertiliza en toda la tierra que alcanza, que es mu
cha; y arriba, en 10 mas alto y partado de los rios, tienen gran disposici6n
de tierras muy llanas, en que hay sementeras muy largas de maiz, de que
tienen muy buenas cosechas, par ser los indios muy labradores, y de tados
los pueblos de tierra caliente y de Pazquaro vienen a comprar maiz a este
pueblo, porque es como el alhondiga 0 troje de tados. Son estos indios ricos,
de esto y de mucha ciruela que cogen, y de las dichas frutas y pesca son
muy aprovechados, a cuya contratacion acuden ansi indios como espanoles
de muchas provincias, de que hacen grande saca de todos los dichos gene
ros. Es camino muy pasajero para la costa de Sacatula, puerto de Acapul
co, Colima, Motines, Guava, Maquili y Mexico. Son provechosos en este
paso para el balsaje del rio Grande, que por no tener vado, perecerian mu
chos hombres y haciendas; no se puede poner barca en este rio, por ser de
velosisima corriente, y se ve por experiencia en las balsas con que pasan
haciendas y personas, que las suele llevar la corriente derrotadas a mas de
un cuarto de legua del paso, demas que perdiendose este balsaje harian
grandisimo rodeo los que hubiesen de venir de Colima y Zacatula a buscar
otro camino si este se perdiese, por 10 cual es muy necesario que se sustente
este paraje.

Y porque la disposici6n del sitio y cosas referidas, se puede con mucha
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seguridad fundar en eI una congregaci6n de 200 6 300 tributarios que es
tanin en comodidad y aprovechamiento, pOl' ser tan bueno el sitio y tan lim·
pio de cuantas sabandijas malas cria la tierra caliente, donde no se ha visto
haber habido dano de elIas. Tiene mucho monte de diversos arboles; la
iglesia y casa de ministro de buena proposicion, las cuales y las reales,
comunidad, carce! y casas de indios, son de adobes cubiertas de paja.
Baldios de tierras tienen de temporal mucha cantidad en distancia de mas
de dos 0 tres leguas par canadas, vegas y canadas, aunque no se sabe de
cosa que se Ie pueda dar nombre de caballerias 0 estancia conocidamente.
Hizoseles la misma notificaci6n que a los precedentes, a fojas 24 hasta 27.

EL PUEBLO DE CUTZARO XALPA. Sujeto de Churumuco, a tres le
guas de el y al oriente de su cabecera, esta situado este pueblo en una loma,
orillas del rio Grande, metido entre unos cerros grandes y altos, tierra ca·
liente; son 9 tributarios y medio de lengua tarasca, a catorce leguas de La
Guacana, de cuya doctrina son. Beben de un arroyo que carre a la parte
del norte, pegado al pueblo; tienen los dichos indios tierras propias, y de
los herederos de don Juan Puruata, a quien pagan terrazgo, de las que son
humedales; alcanzan las mismas cosechas y frutos que los de su cabecera,
queman lena de arbolillos de tierra caliente; que hay infinitos; no es pasaje
para ninguna parte; las casas son de adobe cubiertas de paja, la iglesia
esta caida. Los indios son pescadores y de esto y de maiz, frisoles, chian,
calabazas para jicaras y tecomates, melones y sandias, son muy aprove
chados. Citaronse como los demas, a foja 28.

EL PUEBLO Y CABECERA DE TZINAGUA. Cinco leguas grandes de
Churumuco, esta pasadas unas cuestas grandes y un puertezuelo en 10 bajo
en un gran llano, metidas las casas entre arbolillos espinos y guajes, ha
ciendo los cerros por donde se baja al pueblo una media luna que empieza
a mostrarse desparramadas sus puntas y ladas, no en redondo sino derra
mados y muy redondo. Es el lugar muy caliente y seco, de gran infinidad
de mosquitos. Son 42 tributarios y medio de lengua tarasca, y de la doc
trina de La Guacana, de donde dista siete leguas y media. Beben al pre·
sente de un arroyo que viene del sitio de Enguaranicho, y por la seca se
seca su corriente, de manera que casi no tienen agua que beber los pocos
indios que son, y la que alcanzan es de algunos charquillos que quedan reo
balzados y de pocillos que abren a mana, aunque tienen dos rios muy gran·
des en sus terminos, que al uno Haman de Uruapa, a una legua del pueblo,
y el otro es el muy grande, el de las Balsas. Es este pueblo camino forzoso y
de paraje. Cae el dicho rio ados leguas muy grandes y es de mucho trabajo
para los pasajeros el paso de este rio por ir los indios balseros a tan gran·
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de distancia, aunque es el camino mas derecho y mas breve de los que van
y vienen de estas provincias a las de la costa del sur; y aunque del paso
de este rio al del pueblo de Churumuco, que es el mismo camino y hay del
uno al otro par tierra legua y media a dos, segun relacion, les es mejor
a los pasajeros rodear 10 dicho, que no aguardar del balsaje de los indios
de Tzinagua, porque de Churumuco esta el paso del rio a media legua.

Alcanzan muy buenas y largas tierras de sementeras de maiz y se rie
gan sacando agua del dicho arroyo de Enguaranycho, pOl' acequias y en
anconadas y mesas Hanas de tierra que se forman como una vega, que
estan a1 oriente. A media legua carta del pueblo tienen muchas tierras,
y a las orillas del dicho arroyo y a las de los dichos dos rios las tienen de
humedal, en que cojen chile, tomates, mucho algod6n y sandias, melones,
fris01es, chian y otras muchas semilIas en tanta cantidad de todo, que son
muy aprovechados, porque vienen muchas recuas y espafioles tratantes a
la saca de estos generos. La Iglesia y casa de ministro destechadas son de
cal y canto, y era todo muy bueno, 10 que demostr6. Las de los indios pa
recen chozas de pescadores; son muy viejas y de cafiuelas aportilladas con
mil entradas y salidas, mas en proposito para bestias y ganados que para
gentes. La disposici6n del sitio, aunque es tan largo y de tantos llanos, en
1a apariencia mas parece sitios para ganados mayores que para pueblo,
en e1 cual andan muchos y les hacen grandisimos danos en sus semente
ras y semillas. Citaronse como los demas, a fojas 29.

Y pOl' un auto dice el juez que ajustada la cuenta de los tributarios de
los pueblos demarcados, hay en La Guacana y sus sujetos par la tasaci6n,
122 tributarios, y par las demarcaciones 93 y media; hay menos de 1a
tasaci6n 28 y medio. Son de la encomienda de Pedro Pantoxa, y par la ta
sacian de Churumuco, Tzinagua y sus sujetos, de la Real Corona, 148 tri
butarios y medio, y pOl' las demarcaciones 158; hay mas 9 tributarios y
medio, y hay indios para la doctrina, par todos 51 tributarios y media,
ansi del rey como del dicho encomendero.

AUTO PARA ANTICIPAR LA INFORMACION DE OFICIO Y RA
CER INTERROGATORIO. Y pOl' un auto, el juez dice que pOl' no haber
espafioles ni indios que no sean interesados en su propio negocio y pre
tension para hacer la informacion de oficio, y porque se pretende saber
con verdad cierta 10 que se deba hacer en el buen efecto de la junta de
estos indios, se habian de buscar fuera de 1a Provincia de La Guacana,
testigos desapasionados e desinteresados; y que para este fin queria ir
haciendo y anteponiendo 1a dicha informacion, aunque no hubiese pre
cedido las demas diIigencias que se suelen hacer, y en las partes y luga-

688



res donde hallase tetigos, aprovecharse de la ocasian que mandaba. Y man·
da se hiciese interrogatorio para este efecto, que comprendiese y abrazase
todas las calidades y circunstancias que resultan de las comisiones y diIi·
gencias que habia comenzado a hacer, para que se entendiese con mas cIa
ridad 10 que conviniese.

INTERROGATORIO PARA LA INFORMACION DE OFICIO. Y pa
rece que en conformidad del dicllo auto, el juez mando que los testigos que
se hubiesen de recebir, se examinasen pOl' el tenor de trece preguntas 0

articulos de un interrogatorio, preguntando a los testigos, si conocen a las
partes y si saben que S.M. manda haeer congregaeion y junta de indios
en pueblos formados. En el l1Iimero de tributarios que contiene la instruc
cion, y que el fin es para dades doctrina competente y que vivan en forma
de republica y uso de razon. Y si saben y conocen los pueblos de La Gua
cana, Engllaran, la mina de los metales del cobre, pueblo de Fumacopeo,
Capirio, Churumuco y Tzinagua, y los sitios que se visitaron, que son Tzi
napepuqllaro, Etuquaro, Ureriro, Aguas Calientes Capirio, Enguaran y Cho
tziquirancha, Quringuichu y Phurnacopeo, y sus tierras, aguas y montes.
Y de que tiempo a esta parte, si saben la cantidad de tierras que cada in
dio de los dichos pueblos de pOl' si tienen, benefician y labran, y que me
dida les dan, si es par brazas, pOl' varas 0 par cuerda, que cantidad sera
y cwintas brazas haran una caballeria. Que baldios quedan en los dichos
pueblos de riego y temporal. 5i saben que habiendose de congregar los
indios de los pueblos suso referidos y de los dichos sitios, en cual de enos
se para la congregacion mejor, en conformidad de un temple can las cali.
dades necesarias a una buena poblacion. Y si de pasarse a ella les vendra
algun dano 0 provecho. Y si tcndnih las mismas tierras 0 mas y la canti.
dad que quedani en los pueblos despoblados. Y si sera bien se haga la
congregaci6n en Enguaran, y si en el hay sitio bastante, tierras, aguas y
montes. Y si confirman el templo con los demas a si difiere en alga, en
poco a en mucho. Y si en el asiento del dicha pueblo podran caber 400
tributarios, mas 0 menos, los que pudieren congregar. 5i saben que no pu
diendo darIes tierras bastantes, sera necesario quitarlas a algunos espana
les que tuvieren haciendas a la Ende de cualquiera de los dichas pueblos
y sitios, ansi para sus sementeras como para que les queden las entradas y
salidas libres y sin estorbo, y para ejidos de sus ganados. De quien se po
dran quitar, y en que cantidad, y si las tienen bastantemente los indios sin
que los espanoles hagan estorbo y ejidos para poder pasar sin quitar a los
espanoles ninguna cosa. 5i saben que en los pueblos y sitios SliSO declara
dos no hay comodidad para la dicha reducci6n. D6nde les parece que los
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dichos indios pueden reducirse en otros pueblos mejor, 0 si tienen noticia
de algiin sitio demas de 10 referido que conforme en temple con el que se
han criado los indios, de salubridad y sanidad, suelo y cielo, tierras bas
tantes, aguas y montes, para que se vea y se disponga en ella reduccion.
Si saben que lenguas y distancias hay de cada uno de los dichos pueblos
y a los dichos sitios referidos y a la mina de cobre. Y si estan en comar
ca 0 lejos, y si por esto se les hani vejaci6n en pasarlos a cualesquiera de
los dichos pueblos. Si saben que por estar apartados de la asistencia de sus
ministros en partes remotas no pueden ser ayudados de enos ni de las jus
ticias como conviene; y que los ministros de doctrina los visitan de tarde
en tarde por las largas distancias y rigurosos caminos y tiempos, con 10
eual andan siempre los indios embriagados y en otros pecados, 10 cual ce
sada si se juntasen en pueblos formados donde fuesen ensefiados en doc
trina y amparados en justicia. Si saben que gente y tributarios puede ha
ber en cada pueblo en particular, y los que seran todos, y que granjerias
y aproveehamientos, y los que tienen y podrian tener en Enguaran en caso
que se hieiese alIi la eongregaeion; y las semillas y granos que siembran
y eogen, y que les valen sus cosechas y frutas. Si saben que demas de la
lengua general de que usan, que es la tarasea, usan de otras, y las nacio·
nes de indios que hay en los dichos pueblos, y de que ministros son admi.
nistrados. Si saben que son los dichos pueblos pasajeros y cual 10 es mas
de todos, de jornada forzosa y dormida; que caminos pasan por ellos y a
que distancia, y donde van a parar, y si en los pueblos pasajeros se puede
haeer alguna poblacion, conforme a 10 que se va disponiendo, de 400 6
500 tributarios, 0 si sera fuerza poner ventas y en que partes y paraje.
Si saben que las tierras y baldios que quedan de los pueblos que se han
de despoblar, y si habra en ellos algunos sitios de estancias para ganados
mayores 0 menores y a que distancia de los dichos pueblos, y que podnin
valer, para que se los den a los indios; y que tierras tienen Con la misma
calidad de riego y temporal, y en que parte y en que cantidad, como del
dicho interrogatorio parece, a fojas 32.

INFORMACION DE OFICIO. Y para la dicha informacion del oficio,
,el dicho juez recibio siete testigos, los cinco espafioles, y entre eUos dos
presbiteros beneficiados de Pungarabato el uno, y el otro de Asuchitlan,
y dos mestizos, que los mas de ellos tratan del eonocillliento de los pueblos
<lemarcados, y saben sus temples, tierras, aguas y montes, tratos y granje·
rias, peseas y otros aproveehamientos, algunos de veinte afios a esta parte
y otros a menos anos. Y tres de los dichos testigos espafioles dicen que la
.congregaeion de todos estos pueblos se hara en el de Churumuco, por sus
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buenas partes, calidades, temple y aprovechamiento, que declaran en par
ticular, en la cua11a pregunta de sus dichos. Y el uno de los dichos tres
testigos es el dicho beneficiado de Auchytlan, que mas en particular hace
relaci6n de las buenas partes del dicho pueblo de Churumuco. Y otros dos
testigos, que es un espanol y un mestizo, dicen que se hagan dos congre
gaciones, la una en La Guacana y la otra en el dicho pueblo de Churu
muco, contestando en 10 que toca a la congregaci6n de este pueblo con los
tres primeros testigos. Y cada uno de ellos da razones suficientes de su de
posici6n, que pOl' ser muy largos los dichos, y en especial en 10 que de
daran de 1a cuarta pregunta, va sacada en suma la sustancia de elIos,
como se vera pOl' sus dichos; y uno de los dichos testigos, que es e1 bene
ficiado de Pungaravato, dice que de todos los dichos pueblos se hagan dos
congregaciones, poniendo la mitad de elIos en La Guacana, y la otra mi
tad en Enguaran, contestando en 10 que toca a La Guacana con los dos tes
tigos declarados de suso; otro testigo tambien contesta con los que dicen
se haga la mitad de la congregaci6n en La Guacana y la otra mitad en
Tzinagua.

POl' manera que cinco de los dichos testigos son de parecer por 10 que
toca a la congregaci6n en Churumuco, los tres que sea toda en el, y los
dos la mitad en el y la mitad en La Guacana. Y otros dos que contestan
con los de La Guacana, en 10 que es la mitad de la congregaci6n, y la
otra mitad el uno dice que se congregue en Enguaran y el otro en Tzina
gua. Y el uno de los dichos siete testigos, que es el ultimo que se recibi6
en esta informaci6n, y de los que parten esta congregaci6n en dos pues
tos, en Churumuco y La Guacana, dedara muy en particular el orden que
se ha de dar en el buen cobro y beneficio de la mina de los cobres, en que
depone largamente, como de su dicho y de los demas consta desde fajas
36 hasta 51.

AUTO DE ELECCION. El juez pronunci6 auto de elecci6n, pOl' el cual
dice que habiendo fecho las demarcaciones y demas diligencias que cons
tan del proceso, se resuelve, salvo 10 que V.E. fuere servido de mandar,
en que los pueblos sujetos a la cabecera de La Guacana, sin que se mude
de su asiento la dicha cabecera, se junten y cangreguen a ella, formando la
poblaci6n de casas y calles en los sitios de Tzinapequaro, Etuquaro, Chu
reriro, Aguas Calientes y Capirio, que visit6 el dicho juez y estiin en cua
dra y de la dicha Guacana ados tiros de arcabuz, unos y otros a menos
de cuarto de legua; y que han de quedar en cuadra y cuadrunados y jun
tos al pueblo y casas de La Guacana, haciendo los noventa y tres tributa-

691



rios y medio, de los sujetos, todo una poblacion, can los de las casas y
demas vecinos de la dicha cabecera.

Y gozaran todos de las mismas aguas y tierras que hay para todos, y
arboles frutales y cacahuatales, y que podran plantar mas, por ser la tie
rra frutifera y para ello. Con declaraci6n que los nueve indios de Engua
ran que estan a tres leguas de La Guacana y a una de la mina de los co
bres, que es suya y se labra pOl' euenta de S.M., respeeto de ser mineros
y barreteros y venden el metal a S.M., se han de poblar en la dicha mina,
donde hay sitio bastante y eomodidades, dandoles casas en que esten alIi,
de cuadrilla, en que se les hara benefieio, porque ellas no siembran ni
tiene[n] otro mas que ser mineros, en que son muy aproyechados, y 10
senin mas, y que no confirmando V.E. esta calidad, se hayan de pasar y
pasen con los demas a La Guacana.

Y que para que se aumente y saque mas metal, en que 5."",1. sera nUls
servido, conviene que de los pueblos de este Partido vayan por sernanas
o meses quince a veinte barreteros al beneficia de la dicba mina, y que
son los mejores naturales de Tzinaglla, de los cuales nombra ocho que pue
den ir interpoladamente cada semana 0 mes; cuatro a los cuales se deheD
reservar pOl' este respecto de otro cualquier servicio. Y que ansimisrno
es necesario haya indios de servicio, sacC!dores de metal, para llevarlo a 1a
parte donde se guarda, que conforme al numero de los barreteros que se
ha dicho, bastaran ocho tlapixqlles, dando tres La Guaeana y cinco Chu
rumuco, pOI' semanas ordinariamente, con 10 cual y con que puedan ir los
que mas quisieren de su voluntad a ser mineros, estara bien aviada la cli·
cha mina, sin que se 10 impidan los gobernadores y alcaldes. Y pueden
saear por ano los dichos veinte indios mineros, dando cada dia dos jicaras
de tequio, mil cargas de metal, 10 cual cumpliran mejor dandoles S.M. sa
lario y de comer, porque en buscarlo elIas gastan mas de la mitad del
ana, que les seni a S.M. Hcil y de poca costa mandando que los tributa
rios de los makes de esta provincia, se gasten en el dicho sustento, que
a las cosechas valen muy barato, con 10 eual crecera el dicho beneficio y
labor, sin que par esto se haga agravio a los pueblos de mudarlos de don
de es razon, de donde estan mas acomodados, y cesara con eHe medio la
confusion de un pueblo de mucha gente, que antes estorba que aprovecha.

Y que para saear y fundir las dichas mil cargas de metal cada ana,
que hadn cuatrocientos 0 quinientos quintales, sera necesario congregar
los indios fundidores que hay en aquella provincia, en Ia Fundicion Real
de Tzatzeo, 0 donde se asentare, que sean pOl' 10 menos veinte fundidores
con los que alli hay y declara los pueblos de donde se podnin sacar, que
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son Tacanbaro y otros sujetos de Sancta Clara, y que del pueblo de Xica
lan, pueden venir pOl' semanas a la dicha fundici6n, ocho 0 diez de eUos,
o si pareciere mejor arbitrio en 10 que toea a los de X icalan, podni el
administrador poneI' persona en el, que asista a1 repartir el metal year
bon a los indios, en 10 eual sera S.M. maS interesado, ordenando que ha
gan el carbon los de San Juan Matanguaran, pagandoles pOl' cada saea 10
que es costumbre, con 10 cual y con otras razones que declara, dice haber
concluido can la orden que se podria dar en la satisfaeci6n del provecho
de aquella mina, que pOl' ser de esta jurisdiccion y como pendiente de la
congregacion que se pretende hacer en Enguaran, Ie pareci6 ser forzoso
y necesario dar razon de 10 suso dicho.

Y que se haga otra congregaci6n en el pueblo de Churumuco, juntan
do a ellos de Santiago, San Martin, Cutzaro Xalpa y la cabecera de Tzi
nagua, todos de la Real Corona; y senin 158 tributarios los que alli se
han de juntar, pOl' muchas eausas, que son manifiestas de estas diligencias
e informacion de oficio a que se remite. Y que quedara de esta congre
gaci6n la otra de La Guacana en distancia de doce leguas. Siendo V.E. ser
vida para 10 que toea a la doctrina de suplir para un presbitero docientos
pesos, que can ciento veintiocho que al presente se dan al beneficiado, dara
pOl' todos S.M. trecientos veintiocho, porque al encomendero de La Gua
cana no se Ie cargan mas de otros ciento veintiocho pesos que a1 presente
paga par la parte de su encomienda, que pOl' ser tan carta, no se Ie pro
pone mas sa1ario; y tendra par todo el beneficiado de este Partido, cua
trocientos cincuenta pesos, y podra suplir un ayudante can los docientos
de esta ayuda de costa, con cargo que asistan ambos sacerdotes, cada uno
en su congregaci6n; y administre los indios de 1a mina ei que asistiere en
La Guacana, de donde dista cuatro leguas, que no es distancia, respecto de
que un espanol que tiene a su cargo 1a mina, Ie tendra de que los indios
sean adoctrinados y sacramentados.

Y que se ha dispuesto 1a doctrina en la dicha forma, respecto de la
e1ecci6n de estas dos congregaciones a que obliga el estrecho de la tierra,
diferencia de temples y comodidades, y que aunque son pocos 281 tribu
tarios y medio los que quedan en ambas, sustental'a cada una a su minis
tro, pOl' sel' indios ricos de los muchos frutos que cogen y grandes apro
vechamientos de pesquerias, aIgod6n y l'opa de mantas que hacen y tejen.
Y que 10 contenido en este auto, se notifique a los indios de los dichos
pueblos, para que si tuviesen que decir 0 alegar en contral'io, 10 hiciesen
dentro de 24 horas, COn apercibimiento de dades audiencia y termino para
sus informaciones, can declaraci6n que si ante el dicho juez no hiciesen sus
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defensas como les conviniese, V.E. ni esta Real Audiencia no recibiran esta
causa a prueha, ni les oirian ni admitirian, y que se -informase este auto
de elecci6n a los ministros de justicia y doctrina para que diesen su pare
cer y se pusiesen can estos autos, como por el dicho de eleccion parece a
fojas 53 hasta 55.

NOTIFICACION DEL AUTO DE ELECCION A LOS PUEBLOS. EI
eual dicho auto de eleecion parece haberse notificado a los alcaldes, regi
dares y otros principales de la cahecera de La Guacana y a otros mando
nes, tequitlatos y algunos maceguales de sus sujetos, que son Capirio, Phu
macopeo y Enguaran, y al gohernador, alcaldes, y regidores y otros prin
cipales de la cabecera de Tzinagua, y al gobernador y otros oficiales de
republica de la cabecera de Churumuco, y a los tequitlatos y mandones de
sus sujetos, que son Cutzaro, Santiago y San Martin, los cuales mediante el
interprete, dijeron que responderian, como par otros autos parece haberlo
hecho los de Tzinagua, aceptando la congregaci6n en Churumuco can la ca·
lidad y obligacion de dar los indios barreteros para el envio de la dicha
mina, como en el auto se declara.

Tambien parece haber aceptado su congregaci6n en La Guacana, su ca
becera, los de Capirio y los de Enguaran a la dicha mina 0 a la dicha Gua
cana, donde V. E. fuese servido de 10 mandaI. Y los sujetos de la cabecera
de Churumuco aceptaron ansimismo el congregarse a ella, declarando los
nombres y sobrenombres de los gobernadores, alcaldes y otros principales,
tequitlatos y mandones de todos los dichos pueblos, como parece por cinco
autos, desde fojas 55 hasta 57.

CONTRADICCION DE LOS [DE] PHUMACOPEO. Y par un auto pa
rece haber contradicho la mudanza a su cabecera de La Guacana, los prin
cipales y mandones del pueblo de Phumacopeo, su sujeto, alegando el gran
disimo dano y perjuicio que de hacerlo les resultaria, por tener muchos
arboles de cacao y muchas huertas de fruta, mameyes, platanales, nanas,
pinas y otros muchos, de que son muy aprovechados; y que con la dicha
mudanza, totalmente se destruiria y perderia todo resplante, respecto de
estar seis leguas de la dicha cahecera. Y que para que no se pierdan sus
cacahuatales y puedan gozar de sus frutos y otros aprovechamientos, de su
voluntad se querian pasar a la mina de Enguaran, que dista de su pueblo
dos leguas; y las dichas huertas y cacahuatales estan a una legua, donde
can comodidad podran beneficiar y aprovecharse de los dichos frutos. Y
[para] que a V. E. constase ser verdad su pedimento, ofrecieron infor
macion.
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INFORMACION DE LOS DICHOS. Y parece la dieron con cinco tes
tigos, un mestizo y cuatro indios, que todos contestes, dicen en conformi
dad de 10 contenido en el dicho auto, can que averiguan bastantemente 10
que dicen, como parece desde fojas 58 hasta 61.

PETICION DE LOS DE LA GUACANA. Y por una peticion presen
tada ante el dicho juez por los principales, oficiales de republica y otros
mandones de la cabecera de La Guacana, aceptan la congregacion que en
ella se manda hacer de sus sujetos, y dicen que tiene que pedir, probar y
averiguar, muchas cosas en abono de su pueblo, y de sus grandes partes,
calidades y aprovechamientos; y que pOl' no tener testigos en el dieho su
pueblo, sino en la ciudad de Pazquaro, pedian y suplicaban al juez, que
en ella Ie recibiese la dicha informacion, para que constase a V. E. porque
ansi convenia a su justicia. EI juez dijo que estaba presto de recibirles la
dicha informacion y que para ello ida a la dicha ciudad de Pazquaro,
como par la dicha peticion parece a fojas 62.

PARECER DEL BENEFICIADO. Y parece que habiendose intimado el
dicho auto de eleccion a Francisco de Morales, beneficiado de La Guacana,
se conforma can el, con calidad que el dicho pueblo de Phumacopeo y sus
naturales, se junten en la dicha mina con los mineros de ella, par estar
dos leguas muy pequenas, y que sera. mas aumentada la Fundicion Real,
demas de que podran desde la dicha mina gozar de sus eacahuatales y
otros frutos y aprovechamientos que tienen en su pueblo, con que son rieos;
y que pasandolos a La Guacana 10 perderian todo totalmente, como parece
a fojas 56.

PARECER DE LA JUSTICIA. EI eual dieho auto de eleccion parece
haber intimado ansimismo a Roque de Olibera, Teniente de Corregidor en
La Guacana, par su ausencia, el cual se conforma con el dicho auto, en
euanto a las congregaciones, y en que haya dos ministros de doctrina en
elIas. Y es de parecer que los de Enguaran, que se han de reducir en la
mina, no esten por cuadrilla ni laborios, ni que par cuenta de S. M. se
les de salario ni de comer, sino que como hasta aqui los indios, como due
nos de la dicha mina, vendan a S. M. los metales, poniendo un guardamina
fiel que los compre y no consienta los den a otras personas, y haga tra
bajar los indios. Y que juntandose con elIas los de Phumacopeo, que seran
par todos 23 0 22 tributarios, se podrian congregar los unos y los otros
a media legua de la mina, en un sitio que antiguamente solla ser muy po
blado, que es entre los rios de Siquirancha y Quiringuicho, que can esto
y 10 demas propuesto en el dicllO auto de los barreteros y sacadores, se
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confonna con el. Y en 10 demas, tocante a los fundidores, si S. M. pudiese
juntar cincuenta de eUos en la Fundici6n Real, aunque los reservase de
tributo y servicio personal, si fundiese cada indio mas de siete libras de
cobre cada dia, que es cosa que cualquier principiante en el oficio las saca,
Ie seria de acrecentamiento a S. M. de mas de 4,000 pesos de oro comiln.
Y que esto sabe, propone y da por parecer, porque asiste y ha asistido de
siete alios a esta parte en la dicha Fundicion Real y en las minas, y sabe
10 uno y 10 otro por experiencia, par haber tratado del beneficio y fundi·
cion de los dichos metales del cobre, y que can las dichas calidades se
confonna can el dicho juez, como parece a fojas 63.

PARECER DEL JUEZ. El juez da su parecer en que se conforma con
el auto de elecci6n [a] cerea de aplicar los sujetos de La Guacana a su
cabecera, y los de Churumuco y Tzinagua, que son de la Real Corona, en
el dicho pueblo de Churumuco, sabre que da muchas causas y razones,
para que estas dos congregaciones se hagan en la forma que el dicho auto
de eleccion declara. Y en cuanto a la doctrina, advierte de algunas cosas
que para que los indios la tengan de asistencia yean aprovechamiento de
sus almas, Ie parece son necesarias, y hace un muy largo discurso de ra·
zones en el dicho parecer, que por ser muy largo sera necesario verse t0 40

a la letra, can otras muchas advertencias que propane cerca de la labor y
beneficia de la mina de los cobres que se labra por cuenta de S.M., que
dice ser muy necesarias, para que el dicho beneficia resulte en mayor
aumento de la Real Hacienda, de que no se saca relaci6n porque si no es
trasladando el dicho parecer que es muy largo, no se puede dar en rela·
cion breve razon suficiente de las muchas cosas que en el toca y propone,
el cual jura ser 10 que con[viene a] V. E. para el bien de los naturales
y para el buen asiento de la dicha labor y beneficio de los cobres, y 10
finna como parece, desde fojas 64 hasta 67.

PINTURA. Despues del dicho parecer, esta la pintura de Ia demarca·
cion de estos pueblos, can demostracion par escrito de sus calidades, tem
ples, distancias y otros aprovechamientos, asi de los frutos de sus tierras,
como del que tiene en los rios, can otras cosas que por curiosidad el juez
advierte que hay en eUos.

PETICION DE CONTRADICCION DE LOS DE LA GUACANA E IN·
TERROGATORIO PARA SU PROBANZA. Los alcaldes y regidores del
pueblo de La Guacana, par si y en nombre del comiln, presentaron peticion
despues de haber dado el juez su parecer en esta causa, en que alegan
muy largo, en razon de agravarse por no haberse elegido el dicho su pue-
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bio para toda esta congregaci6n diciendo entre otras cosas, su capacidad,
abundancia de tierras y aguas, frutos y aprovechamientos de cacao, algo
don y otras cosas conque los indios vivirian viejos y descansados, con
otras cosas tocantes a la comodidad espiritual y temporal del ministro de
su doctrina. Tocan, asimismo, la comodidad del beneficio de la mina de los
cobres, con otras muchas cosas que contiene su pedimento en abono del
dicho su pueblo, y contra el de Churumuco, por donde dicen que no con
viene hacerse congregacion en el, pidiendo al dicho juez diese su pare
cer para que toda esta congregacion se haga en La Guacana, ofreciendo
informaci6n para la justificaci6n de ella, pidiendo que sus testigos se exa
minen por el tenor de un interrogatorio de seis preguntas, que asimismo,
presentaron ante el dicho juez. Que los dichos articulos en suma dicen,
sean los testigos preguntados, si conocen los pueblos de atras declarados,
y si saben que el de La Guacana esta nueve leguas de la ciudad de Me
chuacan, de donde se proveen de las cosas necesarias para su sustento y
del ministro de doctrina, y el pueblo de Sinagua diez leguas, y el de Chu
rumuco doce mas adelante de la dicha ciudad, de manera que el de Churu
muco esta veintid6s leguas de ella. Y si saben que demas de 1a dicha dis
tancia, son pueblos inhabitables, y que por el verano les falta el agua,
y la que se beben es hedionda, de pozos que hacen en el arroyo, que les
causa enfermedad, y les faltan tierras y otras comodidades para congre
gacion, y Churumuco esta desviado del camino real que va al puerto y a
Sacatula. Si saben que el pueblo de Enguaran padece las mismas {altas,
y que sus naturales tienen por su principal sustento y granjeria el de la
mina del cobre; y si los de Churumuco y Tzinagua pretenden pasarse a
este sitio, es par estarse 10 mas del ano en los pueblos de donde son, y
que si esto se hiciese seria de dana irreparable. Si saben que el puesto mas
acomodado para toda esta congregaci6n es el de La Guacana, por ser de
sitio bastante y de rios caudalosos y de pesquerias, y de muchas tierras
de humedad y de riego y temporal, y muy fertiles, donde se coge dos ve
ces maiz al ana, y algodonales, melones, sandias, y tienen huertas de
cacao y gran cantidad de frutales, mameyes, platanos y de otros generos,
de que hay saca y contrataci6n para aquellas provincias; y que antigua
mente habia en La Guacana 500 tributarios, y que donde estos cabian
cabnin 300 escasos que hay en todo aquel Partido, y en el senin muy apro
vechados, y el ministro tendra cerca consuela espiritual las veces que en
fermare y tuviere necesidad; y que de hacerse la congregaci6n en este pue
blo, no s6lo resultara en pro de los naturales, pero se descargara la real
conciencia, y por el contrario sera si no se hace en el. Y si saben que
Churumuco esta desviado del camino real del puerto de Acapulco y costa
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de Sacatula, y que habiendose de quitar el pueblo de Tzinagua, de necesi.
dad se ha de llevar de La Guacana 10 necesario para el sustento de los
pasajeros y para el paso del rio, y que es de grande riesgo el ir en tiempo
de aguas a Churumuco, por el pasaje de los riDS que hay antes de llegar
a el. Pidieron, asimismo, testimonio de su pedimento y probanza. El juez
dijo que ya tiene dado su parecer en esta causa, y enviado el proceso a
V. E., y que atento a que los indios de este escrito alegan cosa nueva y di·
ferente de 10 que consta del dicho proceso, se les reciba la dicha infor
macion citando para ella a los de Tzinagua y Churumuco, y que los testigos
se examinen por el tenor del dicho interrogatorio.

INFORMACION DE LOS DE LA GUACANA. Y parece que habiendo
precedido la dicha citacion, los de La Guacana dieron informacion con
nueve testigos, ocho espaiioles, y entre ellos un clerigo presbitero beneH·
ciado del Partido de Aranza, y un mestizo. Que los siete de estos testigos,
en 10 principal y substancial concuerdan con 10 contenido en las dichas
preguntas, alargandose en sus dichos, unos mas que otros, dando razon
del conocimiento de los dichos pueblos, uno a mas y otros a menos aiios;
y casi todos convienen en las distancias. Y el quinto testigo de los nueve
que se recibieron en esta informacion dice, a la tercera pregunta, que en
10 que toea a las aguas de Churumuco y Zinagua no son tan buenas ni tan
abundantes por el verano como las de La Guacana, y que el pueblo de
Churumuco este testigo no Ie tiene por inhabitable, sino par muy bueno
y muy sana y muy poblado, y que tiene tierras bastantes y muchas, y fer·
tilidad para los frutos y maices de que se sustentan, y de melonares, chi·
lares, algodonales, pesqueria de bagres y otras muchas cosas; y que asi
no puede decir sino la verdad, que es esta. Y en cuanto a que esta desviado
del paso del rio que se pasa por Sinagua, esta a tres leguas y media poco
mas 0 menos, aunque en el dicho Churumuco hay paso y muy buena a
media legua de su pueblo, y pasan por eI muchas gentes que vienen de
Mexico y otras provincias para Sacatula. Y que es verdad 10 que se alega
del pueblo de Enguaran, mas que este testigo no sabe, que sea el intento de
los de Enguaran y Churumuco de pasarse a este pueblo. El que [a] la
cuarta pregunta dice, ni sabe que se quieran pasar al dicho Enguaran
mas que a La Guacana; solo sabe que a Churumuco y Tzinagua estan siete
leguas de Enguaran, y de muy mal camino, par 10 cual presume 10 can·
trario. Declara en conformidad de las calidades de La Guacana y de sus
frutos y aprovechamientos, y que habiendose de hacer una congregacion,
estaria mejor en ella que en otra parte; y que en cuanto a Ilevar los bas·
timentos, es fuerza se lleven con los balseros de La Guacana 0 de Churu-
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muco en cualquiera de eUos que este poblado, a los pasajeros del dicho
cammo.

El ultimo concuerda can los demas en las calidades de La Guacana, y
en la falta de agua de Churumuco y Tzinagua y del de Enguaran, y ser
falto este pueblo de tierras, y no toca en otra cosa. Y este es el dicho
beneficiado, como del dicho pedimento, interrogatorio y depusicion de
testigos [a] parece en catorce hojas que estan sin numero en este proceso
despues de la dicha Pintura.

PETICION DE LOS DE CHURUMUCO. Y par otra peticion presen·
tada ante el dicho juez par el gobernador y otros principales del pueblo
de Churumuco, en oposici6n de la que presentaron 105 de La Guacana, ale
gan largamente contradiciendo todo 10 que contra su pueblo se dicen y
prueban los susodichos. Y alegando en favor del dicho pueblo de Churu
muco, entre otras casas dicen, que 10 alegado y probado por los de La
Guacana es en gran dano y perjuicio suyo, can falsa y siniestra relacion y
contra toda verdad, pues de las informaciones y diligencias hechas por el
dicho juez, juridicamente y conforme a razon y justicia y por vista de ojos
que hizo, consta la bondad, fertilidad, calidad y buen temple del dicho su
pueblo, teniendo como tiene muchas y espaciosas tierras donde cogen mu
chos frutos, como son mucho maiz de temporal y riego que Ie hay todo el
ano y humedades del rio Grande, melones y sandfas en gran cantidad, chile,
frisoles y camotes, tomates y mucho algodon, chia, nacascalote, fuera de
muchas tortolas que cazan al ano mas de cinco mil, gran numero de bagres,
grandes y pequefios, mojarras, camarones grandes de a palmo, innumerable
suma de iguanas y mucha miel, de todo 10 cual se sustenta toda aquella
Provincia, y sus naturales 10 llevan a vender a las ciudades de Pasquaro
y Balladolid, y con ello se sustentan y alimentan, y a sus mujeres e hijos, y
pagan can descanso a S. M. el tributo principal y el de la Guerra, con
que jamas par la divina misericordia padecen necesidad, y que fuera 10
mismo si en su pueblo hubiera 500 tributarios, pues no son mas de 120.

Y que par ser esto verdad, como Ie constan al juez, los indios de la
cabecera de Sinagua, de su libre voluntad, se quieren ir a vivir al dicho
su pueblo, de donde se colige ser cierto y verdadero 10 que alegan, ademas
de que el temple de su pueblo, aunque caliente, es seco y muy sana, y de
acomodados aires, y donde se crian cantidad de ninos can salud, y que es
tierra de menos sabandijas pestiferas y mortiferas, todo 10 cual es muy al
contrario en La Guacana, por ser muy humedo, por ser de mal temple,
de que se causan muchas enfennedades.

Y en resoluci6n responden par capitulos, contradiciendo los en con-
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trario presentados. Asi, en las distancias que alegan, diciendo ser todD fal.
so y contra verdad, como en decir que son inhabitables los diehos pueblos
de Churumuco y Sinagua, que es falso y contra verdad, decir que en el
tiempo del verano se seca el agua, porque como el arroyo es grande y cau·
daloso, que por las aguas se pasa en balsas, y arenoso y llano por los meses
de abril y mayo, hasta que empieza a Hover, por 10 mismo corre un gran
buey de agua [sic], y que aunque es verdad que en algunas partes va cu
bierta con el arena, con facilidad la sacan, y en mucha cantidad, y contra
verdad el decir ser hedionda y que causa peste. Y 10 mismo decir que el
dicho su pueblo esta desviado del camino real, porque por eI pasan con·
tinuamente los pasajeros y les dan suficiente recaudo de bastimentos para
ellos y para sus bestias, demas de estar poco mas de un cuarto de legua
al rio Grande de su pueblo, y casi tres leguas el pasaje del dicho rio del
pueblo de Tzinagua, y viniendo los de Tzinagua a su pueblo pueden acudir
al dicho pasaje bastantemente y mejor que agora, porque se ayudaran los
unos a los otros, en que se han conformado y concertado, y que nunca se
han pretendido pasar a Enguaran, como dicen en la cuarta pregunta.

Y que la tierra de La Guacana y la bondad que de ella se dice en la
quinta pregunta, es siniestra relacion, por ser inutil en todo, y que si algo
hayes poco y de poco valor y precio, porque en ella ni seis leguas a la
redonda no se cogen melones, sandias, ni algodon, y maiz muy poco, par
muchos inconvenientes; porque si llueve poco no se cage maiz, y si mu
cho se aniega, demas de los grandes huracanes y aires que todos los alios
corren par los meses de setiembre y otubre, que es cuando se ha de coger
el maiz, derribando las sementeras, maizales, platanales y las mazorcas de
cacao que comienzan a nacer, y otras frutas que se pierden con la mucha
agua y granizo que continuamente suele haber todos los afios; y siempre
hay hambre, y al presente la tiene, y vale una fanega de maiz tres pesos,
y no 10 alcanzan si no 10 Hevan de Pasquaro y otras partes, yeomen rakes
y platanos verdes cocidos, con 10 cual siempre hay enfermedad en aquel
pueblo, y muere mucha gente y padecen falta de tierras de riego, que no
la tienen sino entre los platanales y cacahuatales, y van a sembrar en tiem
po de aguas a tres y cuatro leguas del pueblo, par donde consta ser falsa
su relacion, y no haber tierras para mas gente de la que hay, pues aun
elIos mueren de hambre, con no ser mas de sesenta los de la cabecera, y
no alcanzan 10 necesario. Y que es contra razon y buena conciencia in
tentar que ellos se vayan a vivir a La Guacana, pues los de ella 10 estan
con mala, y seria mas conforme a cristiandad llevarlos a vivir a Churumuco.
Con otras cosas que alegan contra el sexto capitulo, diciendo ser falso 10
en el contenido, porque elIas tienen acomodada y acuclen con los de Tzi·
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nagua a unas casillas que llaman Ayaquindan, que estan en medio del ca
mino COn indios que dan 10 necesario a los pasajeros, bastantemente, y
estan cinco leguas de La Guacana y cuatro de Churumuco, todo camino
llano y sin riesgo ninguno, antes como esta declarado se acomoda a 10
necesario de bastimento y pasaje del rio para los pasajeros, de todo 10 cual
ofrecieron informacion, pidiendo al juez se examinasen sus testigos por el
tenor de las dichas preguntas, pues seran muy conforme a verdad, cris
tiandad y buena conciencia, y el juez [que] 10 tenia averiguado y ~isto

por vista de ojos, en que dio su parecer muy conforme con e1 de su be
neficiado.

INFORMACION. E1 juez 1es mando diesen 1a informacion que ofrecen,
con citacion de los de La Guacana, y habiendolos citado para ell0, parece
dieron 1a dicha informacion, con diez testigos, cinco espaiio1es y cinco in
dios, que e1 uno de ellos es muy ladino en 1engua castellana, y todos
confirman en 10 sustancial con 10 alegado en el dicho pedimento y pre
guntas, y prueban bastantemente su intencion, ampliandose unos mas y
otros menos en sus dichos y depusiciones, como por elIos parece al fin del
cuaderno de estas di1igencias.

PETICION DE LOS DE TZINAGUA. El gobernador y principal del
pueblo de Tzinagua, por peticion presentada ante el dicho juez respondiendo
a un mandamiento suyo, dicen que se conforman con 10 que alegan y prue
ban los de Churumuco, y que estan muy contentos de pasarse a vivir con
ellos como el juez 10 tiene mandado por el auto de elecci6n, y que asi 10
respondieron euando se les notifieo, y que en ello se ratifican y rogaron a1
dotor Pablo de Zelis 10 firmase por eUos.

EN 24 DE OCTUBRE DE 1605 ANOS,

SOBRE EJECUTAR ESTAS CONGREGACIONES CONFORME
A ESTE PARECER

Habiendo visto los autos originales que esta relaci6n refiere, hechos
en razon de la visita y demarcaeion de los pueblos de La Guacana y
Churumuco, y los demas sujetos de la doctrina de un beneficiado, y el
auto y parecer de Baltasar Dorantes de Carranza, juez nombrado por el
virrey Conde de Monterrey para 1a dicha visita y demarcacion, en que
dispone la congregacion de los dichos pueblos en el dicho de La Guacana
y Churumuco, juntando en cada uno de ellos sus sujetos, con ciertas cali-
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clades, cerca del beneficio de la mina de los cobres, y la informacion
hecha de oficio, con siete testigos, dos sacerdotes beneficiados, tres espa
iioles y dos mestizos, y los pareceres del beneficiado del dicho Partido
y el del Teniente Corregidor de el, y la citacion hecha a los dichos pue
blos, y consentimiento de ellos y la contradiccion hecha por los de Fuma
capeo, para ir a congregarse en La Guacana, su cabecera, e informacion
que cerca de ella dieron con cinco testigos, un mestizo y cuatro indios,
somes de parecer confirmandonos con el del dicho juez, que se hagan las
dichas dos congregaciones, la una en el pueblo y cabecera de La Guacana,
juntando a ella sus sujetos, que son la estancia de Capirio con 13 tribu
tarios, la de Enguaran con 9 y la de Fumacopeo con 13 y medio, que con
58 que tiene la dicha cabecera de La Guacana, quedara esta congregacion
con 93 tributarios y medio. Y la otra en el pueblo y cabecera de Churu
muco, agregando a ella sus sujetos, que son la estancia de San Martin,
con un tributario, la de Santiago con 30, la de Cutzaro con 9, y la cabecera
de Tzinagua con dos tributarios y medio, que con 65 tributarios del dicho
pueblo de Churumuco, quedara esta congregacion con 117 tributarios y
medio, mas 0 menos, los que se hallaren en los dichos pueblos. Y para
ello se divida esta doctrina y beneficio en dos beneficiados, uno en cada
una de las dichas congregaciones, despachandose en esta conformidad,
atento a ser gente rica y de muchos aprovechamientos de cacao, pesca, frutas
y otras granjerias de que son muy aprovechados, y ser de un temple y
lengua que es la tarasca, y quedar la una congregacion de la otra en dis
tancia de doce leguas de aspero y fragoso camino, que no las puede doc
trinar y sacramentar un ministro. Las diligeneias vienen bastantes. V. E.
mandara 10 que fuere servido.

Mexico, a 24 de octubre de 1605 aiios.-El licenciado BIas de Sande.
Luis Maldonado.-Ante mi, Joan Benitez Camacho [rubricas].

[FIN DEL EXPEDIENTE]
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